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ABSTRACT

The focus of this research is to demonstrate the semantic
peculiarities of the possessive affixes of the noun in the
Karakalpak language, and show how their meanings are
expressed in English. Grammatical forms and the meanings of
possessive affixes of the two unrelated languages are
compared and analyzed in detail, along with their semantic
correlations between the language units. Possessive nouns,
possessive pronouns and the genitive case are the main objects
of study in this research as they are the core linguistic
elements to express possessive meanings in both languages
compared. Additionally, contrastive analysis of the possessive
construction of these two languages enabled us to reveal non-
possessive meanings of possessive affixes in Karakalpak and
the genitive case in English.

Keywords: Affixes, category of possessiveness, genitiveecas
morphological means, noun, possessive construgiossessive
pronouns, semantic structure.

INTRODUCTION

The most common means of indicating possessionha t
Karakalpak language is a set of possessive suffiésen you
want to say that an object belongs to someonermetong, you
will need to use a combination of the Genitive céfee the
possessor) and the possessive noun with the ajguepr



SEMANTIC PECULIARITIES OF THE POSSESSIVE AFFIXES 65

possessive suffix (for the possessed object). Thedvin the
Genitive case should be either a pronoun (possessljective)
or a noun whereas the word with the possessivexssifalways a
noun, not a pronoun. In the phrases ‘meniektebim’ —my
school; ‘senm kitabmn’-your book, ‘Asanni Uyi'- Asan’s house,
the possessive affixes -impa;land -i are joined to the nouns
mektep, kitap and Uy. Since the first part of pesbte
constructions includes a noun or a pronoun in #wtiye case,
both nouns and pronouns are suffixed with genitoase
morphemes.

The genitive suffix for nouns consists of six allinphs -
nin/nin, -dm/din, -tm/tin and they are added to nouns in
accordance with the laws of consonant or vowel baym
Pronouns men (I), sen (you), biz (we) and siz (Btgpdorm of
singular pronoun sen) take the genitive suffix as in: meni
(my); senh (your); bizih (our) and sizi (your-polite). The
genitive case of the third-person pronoun in theguliar ol
(he/shelit) is omi (the sound -l is omitted and the affix s
added). All the plural personal pronouns bizlerJesi and olar
take the genitive affixes —tldin as in: bizlerdi (our); sizlerda
(your pl) and olardi (their).

It should be noted that genitive affixes which wavda just
mentioned above have the same function as the gitepoof or
the clitic —'s (as in Kate’s book) in English; pessive affixes
have the same meaning as English words like myr, ybeir, etc.
The noun in the Karakalpak language has three gedivah
categories: number, case, and possessiveness. ddsespive
noun is an object of study in the category of pssiseness.
Possessive nouns are noun forms suffixed with appossessive
affixes and these affixes are different from gemittase endings.
The English noun lacks the category of possesssgerand
possessive meanings are expressed in analyticalodgetby
genitive case, possessive pronouns, and verbsseépsion.

MATERIALS AND METHODS

Possessive pronouns play a major role in expregsisgessive
meanings in both English and Karakalpak. Possegsiweouns,
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in Karakalpak, are formed in synthetic methods binipg
special genitive case endings f/anin/-din/-din) to the pronoun
in the nominative form or what we may call subjeinouns. In
contrast to Karakalpak pronouns, English possessieaouns
are suppletive forms of subject pronouns exceptr/iteu
Karakalpak possessive pronouns are regular as tbeis and
suffixes are predictable and observable, whereaglidbn
possessive pronouns are considered as irregutasfdike other
Turkic languages, the Karakalpak personal pronaiansot have
grammatical gender classes, and all the persomaopns of
third person singular and plural are in the santenfawhether
they refer to male, female or neuter genders.

The paradigm of subject and possessive pronouksigtish
and Karakalpak

Table 1
Karakalpak English
SG SG
Subject Possessive Subject Possessive
pronoun pronoun pronoun pronoun
I Men Menih I My
Il Sen Sen You Your
11 Ol Onin He/She/lt His/Her/Its
PL PL
I Biz/Bizler | Bizin/Bizlerdin We Our
Il Siz/Sizler | Sizi/Sizlerdia You Your
1] Olar Olardin They Their

Possessive pronouns in both English and Karakatpakot be
used without nouns and they serve as an attrib@ivetion in a
possessive noun phrase. The nouns after poss@ssiveuns are
usually in zero forms in the singular, and pluedizby an
inflection —s(es) or other plural markers. By casty Karakalpak
nouns take both plural endings and special affifas each
person to make possessive constructions. Suffiddedato the
noun are called possessive affixes, and the warffixesd with

possessive affixes are called possessive nouns.
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E.g. gadlemim, qalemj galemi, galemlerimiz.

In these words, the base morpheme is galem (peradl)the
affixes -im / -in / -i indicate the owner of the thing (-im — first
person singular (1), ai— second (you), and -i — third-person SG),
and the word galemim corresponds to my pencil; mgéle/our
pencil and galemi is his\her pencil in English.

There are three types of possessive affixes in mode
Karakalpak: 1) possessive affixes of the first parsingular and
plural; 2) possessive affixes of the second pessngular and
plural; and 3) possessive affixes of the third persingular and
plural. Morphological and syntactic ways of conveyi
possessive meanings are primarily expressed thrahgke
possessive affixes. A syntactic possessive congirudoes not
require any possessive affixes.

The paradigm of possessive affixes

Table 2

Possessive suffixes
Person (Singular) Person (Plural)
First person First person
-m/imm/im (SG noun) - miz/miziimiz/imiz  (SG noun)
-larim / lerim (PL noun) - larimiz / lerimiz~ (PL noun)
Second person Second person
-a/m/in  (SG noun) -1z /hiz [ miz / iniz (SG noun)
- larm / lerin (PL noun) - larniz / lerniz (PL noun)
Third person Third person
-1/ilsi/si (SG noun) -1/ilsi/si (SG noun)
-lari/leri  (PL noun) -lari /leri  (PL noun)

The full form of expressing possessiveness is cgatvdoy four
different morphemes in the Karakalpak languageen/in
(subject pronoun+genitive affix) arkitab/im (noun+possessive
affix). This is called a morphological-syntacticywaf expressing
possessiveness in the Karakalpak language.

The possessive pronoun and noun combinations in
Karakalpak
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Table 3
Possessor Possessed
Pronoun + genitive | + noun + possessive

affix (base) affix

I Men | + in + ul + Im

Il Sen | + in + késhe | + n

1] ol nin + jumis I

English equivalents

| My + son

Il Your + street

1] His\Her\Its + job

As can be seen from Table 3, a four-morpheme psisses
construction in Karakalpak is expressed by only tm@arphemes
in English. If both possessive pronouns and headsvare used
in the plural, then the number of morphemes in npbrases
reaches up to seven as in biz+leftditap+lar+i+miz (Our
book+s).

However, the possessive suffixes themselves expiess
concept of my, your, his, etc., and therefore, ymay say ulim
(without a possessive adjective-m@rinstead of memi ulim.

Possessive nouns used without possessive pronouns

Table 4
Possessor and possessed

noun (base) | + | possessive affix
I ul + Im = ulim - My son
Il késhe + n = késhé - Your street
1] jumis + [ = jumisi - His/Her job

As it is clear from Table 4, to express both perand number,
there is no need to include personal pronouns §sgssive noun
phrase constructions in the Karakalpak languagetHar words,

the noun with these affixes shows both the grantabperson
(singular/plural) and number on the one hand apossessor and

an object of possession on the other. [1,122]. Thath person
and number are indicated by a single word such as
uhm/késh@/jumisi as in Table 4. According to G. Patullaeva,
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pronouns in the genitive case are used before ggigsenouns to
concretize the owner of the object of possessiohis T
emphasizes the meaning of possessive noun phia&igs This
usage is called a morphological way of expressiogsessive
meanings.

In cases where both components in the possessive
construction are nouns, then the preceding onestake of the
genitive case forms. English genitive inflectiors €orresponds
to all phonetic variants (six in number) of Kargkat genitive
case endings —nin/din/din/tin/tin and they serve as an
attributive in a noun phrase.

Variations of possessive noun constructions in Kalpak

Table 5
Possessor Possessed
Noun (base) | +| genitive | + | Noun + possessive
affix (base) affix
1 | shipaker | + din + | méaslahat | + i
2 | bala + nin + | kitab + i/lari
3 | Azamat tin + | ake + Si
English equivalents
1 | adoctor | + ‘s + advice
2 | achild + ‘s + book/books
3 | Azamat ‘s + father

The second component (noun possessed) in a passessi
construction takes both plural and possessive esffand always
functions as headwords in the Karakalpak langubgeontrast,

in English, it takes only plural inflection leaviritpe singular
nouns in zero forms. Nounal possessive phrasescailted
izafetic constructions in Turkology, and there drnee types of
izafets: 1) gash gasiq — both nouns are in the nominative form;
2) miywe ba — the first noun is in the nominative form while
the second noun takes one of the 3rd person possedixes;

3) the nouns take genitive suffixes (first compdherand
possessive affixes (second component) as in Tallg, 57].
Plural possessive nouns are made by attaching ffferest
kinds of affixes to a noun one after anothelur& forms of
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nouns —lar/ler (which corresponds to plural infl@at —s in
English) precede the forms of possessive affixeis dise table—
im/im/in/i are joined to plural endings as in TaBtelarim/lerim
(for the first-person), lafiflerin (ll-person) and lari/leri for the
lll-person. If the last syllable of a noun has afethese back
vowels —a, -1, -0, -u then the noun takes -lariisewhere —lerim
is used: dslarim (my friends), iherim (my brothers). Plural
possessive suffixes for plural persons and nouss-larimiz/
lerimiz (I —person), -lafuz/leriniz (ll-second), and -lar/leri for
the 3% person plural: doslarimiz/dosta/doslari  (our
friends/your friends/their friends), etSince the category of
possessiveness depends on both personal pronourthein
genitive case (in two numbers singular/plural) #me noun with
possessive affixes (in two numbers singular/plufal)r types of
possessiveness are distinguished [3, 45].

1. The possessive nouns ending in singular passesfixes (-
m/im/imm/in/in/ifi/si/si) are called individual possessive
forms (daraliq tartim). This means that both passesand
possessed are in the singular in meaning and form:
kitabim/kitabn/kitabi  (my book/your book/his book -
possessors are l/you/he/shelit)

Individual possessive nouns in Karakalpak

Table 5
Possessive affixes
Person| After nouns ending in After consonants
vowels open syllable closed syllable
SG SG
I -m -im
Menin |(after any vowels) (if the last syllable includes, 1, o
(My) |apam; bokem; ogiwshm;|u)
inim kitabim; gzim; obim; ulim
-im
(if the last syllable ha4, e, 6, i, ()
mapim; mekebim; kézim;
k&shim
Il -f -In
Simple |(after any vowels) (if the last syllable includes, 1, o
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form |apan; oqiwshn ;bolen;|u)
Seni [inin kitabin; qizin; tobin; ulhn
(Your) -in
(if the last syllable ha4, e, 6, i, ()
mapin; mekebin; kdzin; kasbin
I -niz -Iniz
Polite |(aftera, 1) (if the last syllable includes, 1, o
form |apaniz; ogqiwshniz u)
Sizin |-niz kitabimiz; gzmiz; tobiniz;uliniz
(Your) |(aftere, i) -iniz
boleniz; ininiz (if the last syllable haag, e, 6, i, |
mapiniz; mekebiniz; koéziniz;
késbiniz
i -SI -1
Onin |(aftera, 1) (if last syllable includes, 1, 0, U
(His |apasl; oqiwsimsi kitabi; gzi; tobi; uli
Her |-si -i
Its) |(aftere, i) (if last syllable includes, e, i, 6
bolesi; inisi 0)
mapi; milleti; 6zgeisi; zi; guli

Note: Possessive affixes beginning with consonamtss,-niz,-
slI,-si are attached to vowel sounds, whereas theabeginning
with vowels —im,-im,4,-in,-111z,-iniz,-1,-i are added to
consonants with sound changes if necessary. Additig the
vowels in the last syllable affect the forms of gessive affixes

as in the table above. In the second person singhla affix —
n/in/in is a simple and common form while The possessive
affixes -a1z/-niz/-miz/iniz are formed by adding —iz/iz to the
affixes -f/in/in and are used to express a word more politely. For
example, a question like Did you take your book&sised in two
ways in Karakalpak: Kitakhdi aldinba? (asked to a person
younger than the speaker), and Kitabdi aldhizba? (asked to a
person older than the speaker). -1z/iz is an olki€plural affix

and the main element for denoting the plural pasgesnoun,
verb, and pronoun forms of'and 2™ persons. Possessive nouns
with this form follow the plural possessive pronsust the

and 2" persons bifi/sizin/bizlerdin/sizlerdi.



72

BEKBERGENOV HIKMET UTEPOVICH

2. When the object of possession is more thanaokebelongs

to the singular,

combination of the plural inflection of nouns —lar/and
singular possessive affixes. Possessive nounsofyibe are
also known as an individual possessiveness.

The forms of the individual possessiveness

possessive nouns are formed by the

1°2

D

Table 6
Possessive affixes
Person After nouns ending in After consonants
vowels open syllable Closed syllable
SG PL
-larm -larim
(if a base form ends i, 1) | (if the last syllable include
I ballarim; daylarim a, 1,01
Menin armanlarim; tabslarim;
(My) | -lerim jollarim; quslarim
(if a base formends e, i) | -lerim
masetlerim; (if the last syllable has, e,
kédmekslilerim i, 6, 0)
gaplerim; teeklerim;
bilimlerim; kdllerim;
tuslerim
-larim -larim
Il (after vowelsa, 1) (if the last syllable has, I,
Simple | baklarim; daylarm; 0, U)
form armanlarin; tahslarn;
Senh | -lerin jollarin; quslarin
(Your) | (after vowelse, ) -lerin
masetlerin; komeksthilerin | (if the last syllable include
a,e,i,0,0
gaplerin; tereklerin;
bilimlerin; kdllerin; tuslerin
-lariiz -lariiz
Il (after vowelsa, 1) (if the last syllable has, 1,
Polite | ballariniz; daylariniz 0, U)
form armanlariniz; tabslarniz;
Sizin | -leriniz jollariniz; quslarniz
(Your) | (after vowelse, ) -leriniz
masetleriniz; (if the last syllable hag, e,
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kédmekstileriniz i, 6, 0)
gapleriniz; terekleriniz;
bilimleriniz; kolleriniz;
tusleriniz
-lan -lan
1] (if a base ends ia, 1) (if the last syllable has, 1,
Onin | balalari; daylari 0, U)
(His armanlari; tabslari; jollari;
Her -leri quslari
Its) (if a base ends ia, i)
masedleri; komekshieri -leri
(if the last syllable include
a, e i 6,0
gapleri; terekleri; bilimleri;
kolleri; tusleri

3. If the person is in the plural and a noun tates of these
possessive affixes -miz/mizaizhiz, -ifi, then it is called
shared possessiveness (sheriklik tartim): kitadimiz
kitabmiz/kitabi (our book/your book/their book — everykod
has their own book or shares a single book). Tlesgxsive
affixes -miz/miz, aizhiz, -i/i are used to denote ownership
of a single object by multiple possessors and aled
shared possessiveness (sheriklik tartim):  kitadimiz
kitabmiz/kitabi (our book/your book/their book — everygod
has their own book or shares a single book). lalso
commonly used when referring to a family, a schaola
country, etc. For example, one would say nsinagimiz
meaning our family.

The category of common (shared) possessiveness

Table 7
Possessive affixes
Person After Vowels After Consonants
Open syllable Closed syllable
PL SG
-miz -imiz
I (aftera, 1) (the last vowels in a syllable; 1, o
Bizlerdin |paydamiz; u)
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Our jaziwshmiz talabimiz, awlimiz, oolimiz,
-miz pulimiz
(aftere, i) -imiz

kishemiz, silimiz |(last vowel in a syllabled, e, i, 6, U
nalimiz; miynetimiz; tdhbirimiz;

torimiz
-niz -niz
Il (aftera, 1) (the last vowel in a syllable, 1, o, Y
Sizlerdin |paydaniz; talabmiz, awliniz, epliniz, puliniz
Your |jaziwshniz -iniz
-hiz (aftere, i) (the last vowel in a syllabla, e, i, 0

kisheniz, sinliniz ~ |0)

naliniz; miynetiniz; tabiriniz; toriniz
-sl -l

i (aftera, 1) (if last syllable includeas, 1, 0, 1

Olardn |paydhsi; jaziwslsi | talabi, awl, qoli, duzi

Their  |-si -i
(aftere, i) (if last syllable includeg, e, i, 6, 0)
kenesi; mansi nali; miyneti; tabiri; tori

The affixes aizmiz (for SG) and —lafuz/leriniz (for PL) are
polite forms of A (SG) and -lafi (PL). The meanings of the llI-
person affix (si1,-si -1, -i) are much broader thhe first and
second-person affixes. The' aind the 2 person possessive
suffixes indicate that the owner is a human bethg Epeaker
and the hearer), whereas the lll-person affixeswvstiwat the
possessor may be either a human being or a thing.

The simple and polite forms of I/ll-person posseasaffixes

Table 8
Simple Polite
-m / 1m [/im (s@);| -miz/miziimiz/imiz(sQg);
larim/lerim (pl) larimiz/lerimiz(pl)
I | Apam, apalarim Apamiz, apalarimiz
Il | Apan, apalanh Apaniz, Apalarniz

Note: Adapted from Patullaeva G. Qaraqalpaq tilitlém manisini
bildiriliw usillari. Monografiya.
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4. The fourth type is a possessive relation wheoth a
possessor and an object possessed are used inrtdde Phis

possessive construction can be common or individual
possessive construction:

kitaplarimiz/kitapleafkitaplari

(our books/your books/their books) means that gy
has each their books or they share books the saatesb
Plural forms of possessive affixes

Table 9
Possessive affixes
Person After vowels | After consonants
PL PL
-larimiz -larimiz
(aftera, 1) (if the last syllable includes, 1,
I galalarimiz, 0, U)
Bizlerdin |futbolshlarimiz sakaglarimiz; qurilslarimiz;
Our boylarimiz; utlarimiz
-lerimiz -lerimiz
(aftere i) (if last syllable includeg, e, i, 6
bélmelerimiz; )
izertlewstilerimiz daplerimiz; jareklerimiz;
Ozgerslerimiz; stoplerimiz;
kiashlerimiz
-lariiz -lariiz
(aftera, 1) (if the last syllable includes, 1,
Il galalarmniz, 0, U)
Sizlerdn [futbolshlariniz sakaglariniz; quriislarniz;
Your boylariniz; tutlariniz
-leriniz -leriniz
(aftere i) (if last syllable includeg, e, i, 6
bélmeleriniz; a)
etikshleriniz dapleriniz; jarekleriniz;
Ozgeisleriniz; shopleriniz;
kishleriiz
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-lar -lan
(after a, 1) (if the last syllable includes, 1,
1] galalari, futbolshlari 0, U)
Olardn |-leri salaglari; qurilslari; oylarr;
Their |(after e, i) tutlar
bolmeleri; etikshileri -leri

(if last syllable includes, e, i, 6
)

dapleri; jarekleri; 6zgersleri;
shopleri; kushleri

If the possessors are plural persons (Bizler-Wadg6&lYou; Olar-
They) with the nouns (the objects possessed) irplinal, then
the same plural possessive affixes are used whétieenoun
ends in a vowel or consonant sound. And no soutginalion
occurs when affixes are joined to consonants. Timy o
difference is in the use of -lar and —ler, i.e.thié last syllable
consists of one of these sounds a, o, u, | we las€batrlarimiz)
elsewhere the plural —ler is usedifdgrimiz) respectively. It is
also worth noting that there are hardly any nourdirgy in front
vowels 4, 6, i in modern Karakalpak language.

RESULTS

Besides possessiveness, possessive nouns maypiseseother
meanings.

The meanings of first-person possessive affixes
Possessive affixes can be attached to both commehtébim)
and proper nouns (Ziywarim):'person singular possessive affix
—m/im/im is the most productive affix for makingoper names
from common nouns [5, 27]. For example, the fentadene
Gulayim is made by the combination of three morpt®IGUl
(Flower) + Ay (Moon) + the affix -im (lit. means “Wflower and
moon”). Other names like this are: Ayim, Nazlimjajnm,
Gulim, Khanshayim, Khanim, Biybayim, Arzayim, Nubigh.
The nouns denoting family members such as bal@miugiz,
garindas, kelin, etc., are used with the first-persingular
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possessive affix —m/im/im to address or draw agressattention
in certain situations [5, 29]. Addressing nounsas® known as
vocative case nouns. Normally, the nouns indicatiamily
relations (balam/ulim-my son, inim-my brothemlish-my sister,
agam-my father, also: dostim-my friend, etc) are usdéth
possessive affixes to express vocative meaninigerikKarakalpak
language.

E.g. Endi ne gilmagshisailim? (K. Karimov)
What are you going to do now, my son?

The person need not be family members of the spetiks also
the custom of elders to address young people viitship terms
such as balam, gizimnéim, garindasim, etc., and using these
words is considered more polite than using the guessfirst
name. We can say garindasim atlisi to any female younger
than us. Literal equivalents of these words (batayrson, qizim-
my daughter, kelinim-my daughter-in-law) in Engligtay not
fully correspond to the exact meanings that areresged in
Karakalpak. The phrases My dear and similar expmessare
much closer to convey this meaning. Some nouns tihgno
endearment such as slgwa/gargim/ bawirim/shuakarim/
qulimim/qozim, etc., are often used by elders wdddressing the
young people or children. Again the meaning of ¢he®rds is
much closer to the meanings of my darling, my deay,dear
son/child/daughter, my dearest, and other ternendéarment in
English. Such words are used to convey a senseref @nd
affection. They are often in informal contexts, timadarly
between family members and close friends.

E.g. Tiymeé shirgim — dedi gam bir nérselerdi jazip agein
mugallmge. (T. Q)

“Don’t touch, my dear,” said my father to the teactwho was
writing something.

Terms of endearment are generally used insteadecfopal
names and convey loving, caring, respect and #ffectand
show a more affectionate attitude towards the yountpral
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meanings of most commonly used terms of endearraest
shirggim-my light, gargim-pupil of my eye, bawirim-my liver,
gulinim-my foal, gozim-my lamb, janim-my soul, (jakim-my
only one, gol ganatim-my arm and wing, quwatim-rirgrgyht,
gadirdanim-my dear [4]. The words asqar tawim (nighh
mountain)/suyenishim/tirenishim (my pillar)/azamatimy man)
is rendered as ‘my support’,’my protection’,’my date’ and
they are spoken by mothers to their sons or hushaBdme
affectionate nicknames with*'Iperson singular affixes such as
shabazim/gostarim/suyiklim (my better half/my beldwne) and
janim (my soul) are used between husband and wife.

E.g. Shabazim bizdi qutliglap qoysan boladi, —dedi ol. —Jumisqa
ottim. (S. Jumagulov) You can congratulate me, my darling,
he said. I got a job.

Some interjections such as qudayim (Oh, my Goddy sorim,
way sorli basim, and malayim (Dear me!) are exclamations
expressing dismay, frustration, disappointmengrager and they
are always used with the affix of the first-persamgular.

E.g. Mailayim, endi ne gilamiz? (K. Karimov)
Oh, dear me, what should we do now?

The plural affix -miz is used instead of the sirguaffix —m to
convey politeness or pleasantness in formal sdoati

E.g. Anew kdni bizge jumisga arza tagamqizimiz-usi.
This is the girl, who has applied to usdgob recently.
Buagingijlynalisimiz usi maselege arrggn.

Today’s meeting is about this issue.

In the first example, the first-person possessiii@ amiz does
not encode any possession relationship. The wordinag’

corresponds to “the girl” in English, and its laémeaning “our
daughter” is inappropriate here because it woule gis direct
sense of “our own daughter”. As we have alreadytimeed, in
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the Karakalpak culture, people can say balamiz iz to
address any boy or girl, whether they are their ownot.

The meanings of the second-person affixes

Another distinct peculiarity of the category of pessiveness is
that the meaning of first-person singular (men/lpymbe
expressed not only by the first-person affix (-ma} blso by the
possessive affix of second-person singular and apluf
n/in/in/hiz/hiz. In other words, even if the word takes second-
person possessive affixes, they denote the spehaikeself.
Usually, kinship terms such aslaa, dayn, jiyenin, bdle,
quda, gizin, bala, qiziniz, balaiz, etc., are used to convey this
meaning.

E.g. Jiyen, jardem kerek bolsa tartinbay soraydaym jardemin
ayamaydi.
If you need help, feel fregpur uncle does not hesitate to
help you.

In this example, the speaker uses flgyyour uncle=I) to point
at himself, rather than a different person.

Typically, the second-person singular affix dendtesthird-
person: dayi (ol)-your uncle (he); ajapa(ol)-your sister (she).
When the affixes second-person are joined to p&oplames,
surnames and titles they may express differentigmateanings
such as dislike, disgust, pride, misfortune, huwatidn or
discrimination.

E.g. Tawbaevi tamam endi gan jerdh jarigida jardem bere
almaydi. (O. A)
It's the end of Tawbaev, no one can help him angmor

The meanings of the third-per son possessive affixes

The possessive suffixes of the 3rd person (si)diave also the
following functions: joined to common and properune
(including names of persons) it concretizes a persmimal,
thing, idea, etc., and singles him (her, it, them) from among
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two or more of a similar class. To a certain degitde similar to
English expressions with definite articles [2, 63].

E.g. Kdatip tugan adami kelmedi. The person he/she has been
waiting for did not come.
Biz apiway! kan-kéris maselelerinen tartip putkilnga
kélemindegi maselelerge shekem barip jeterAimerikasi
da, Evropasl da, Aziyasi da bir shette qgalmaydi (A.
Absalyamov).

We go from the simplest matters life to problems of world
proportion. Neither America nor Europe, nor Asiar Africa is
left out.

Bular eletlydegisi, duzdegisonnan da beter. (S. Jugndov)
These aréhe ones outsidethe onesat homeare even worse.

Compound nouns are made by the combination of #itenn
noun+noun+ third-person possessive suffix Uy iyesi,
mamleket basshisi, juris turisi, tgam-tuwisgani, ake-sheshesi,
garaqalpagq tili, Qaragalpagstan Respublikasi, gida Milletler
Shélkemi, etc. In order to express the same meaoinitpese
compound nouns, English uses the of —constructiggossessive
adjectives and compound nouns: Uy biykesi (=housgwily
iyesi (=host/hostess), mamleket basshisi (headhefcountry),
Qaragalpagstan Respublikasi (the republic of Kdpakatan),
Birlesken Milletler Shélkemi (=United Nations Orgdaation).
The compounds Qaragalpagstan Respublika or mamieleshi
without possessive affix (—si/1) would be the samé&nglish as
republic Karakalpakstan and head country withoutTdie third
person singular affix —si/I is also used to buiwme words
denoting titles such as the head of the countrgdepent/school,
etc., and military titles: el [aasI (the head of the country),
mektep direktor1 (director of a school), jluzbasinibasi,
askerbasi (old military titles).

The superlative meaning is expressed by the rechtjgn of
a noun in the genitive and possessive forms, wbichespond to
the English superlative forms of the adjective.
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N (Sg. Gen) + N (Poss. Sg) = Namin/din/din/tin/tin + N+1/i/si/si
Jigittin jigiti —the best of all young men; batifidbatiri — the
bravest of all [5].

Plural, genitive, and possessive affixes substaeti@djectives.

Adf (Pl. Gen) + Adj (& poss. Sg =
Adj+lar/ler+nin/nin/din/din/tin/tin + N+i/i/si/si

Danalardi danasi - the wisest of all; suliwlaidsuliwi - the
prettiest of all.

Jagsilardi jagsisi is not the same as jagsiagsisi. The former
means the best of the best, while the latter odoupbrases like
Jaganin jagsisin ayt (lit. speak of a positive featureaofjood

person).

Superlative meaning is also expressed without dézhifpn by
different nouns.
Ogiwshilardh en aglasi — the most excellent of all students.

CONCLUSION

The category of possessiveness plays a significdatamong
noun categories. All the fundamentals of a langusgeh as
form, function and meaning are so broad that treghecan use
various morphological and syntactic means to angatliverse
meanings. Semantically, possessive nouns in theakdhrak
language express not only the concept of belongiag also
various meanings associated with culture-relatettepts such
as family relations, social status of different jplep manners or
behaviours of addressing other people in certairtiabo
circumstances and so on. In this article, we trghow diverse
meanings expressed by possessive affixes such dearement
(respect, affection), and different kinds of emotibexpressions
(humiliation, misfortune, pride, dislike, angerg)etin addition,
four types of possessive relations are found inaKalpak such
as 1) subject-subject possessive relation (anmanmisi) 2)
subject-object relation (balankitabi) 3) object-subject relation
(mektepth direktori) 4) object-object relation (kitaptbeti).
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